THE

MONARCH

BAD GOEGGING
MUNICH

I ;rg

= -] .




INHALT | INDEX

Wissenswertes
Good to know

Willkommmen
Welcome

Zimmer & Gastronomie
Rooms & Gastronomy

Feiern & Tagungszentrum

Celebrate & Convention Center

Wellness & Spa
Wellness & spa

Aus der Region
Discover our region

Basenfasten
Alkaline fasting

Wohlfuhlangebote
Wellness offers

Saisonale Angebote
Seasonal offers

Feiertagsangebote
Seasonal offers

Ihre Buchung
Your booking

WISSENSWERTES
GOOD TO KNOW

CHECK-IN CHECK-OUT
ab 16:00 Uhr bis 11:00 Uhr
from 04:00 pm until 11:00 am

REZEPTION // RECEPTION (24H)

wahlen Sie +49 9445 980 oder im Hotel ,880"
call +49 9445 980 or in Hotel ,880*

E-Mail welcome@monarchbadgoegging.com

W-LAN // WIRELESS INTERNET
Fragen Sie unsere Rezeption
Please ask on reception

SICHERHEITS-SAFE // SAFE
Auf Anfrage an der Rezeption erhaltlich
Please ask on reception

FRUHSTUCK // BREAKFAST
MO-FR 06:30 - 10:00 Uhr (SA+SO bis 10:30 Uhr)
MO-FR 06:30 - 10:00 am (SA+SO until 10:30 am)

ABENDESSEN // DINNER
MO-SO 18:00 - 21:00 Uhr im Restaurant
MO-50 06:00- 09:00 pm in the restaurant
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WELCOME

Ankommen & wohlfuhlen —wir heiBen Sie herzlich Willkormnmen bei uns, im 4 Sterne Superior
Hotel ,The Monarch®. Aktiv die Umgebung erkunden, entspannt im Saunabereich schwitzen
oder einfach nur erfolgreich Tagen — das und vieles mehr erwartet Sie in unserem Haus.

In dieser Broschure finden Sie besondere Arrangements, saisonale Angebote oder
Wohlfuhlmomente, die wir fur Sie zusammengestellt haben. Bei Fragen kénnen Sie uns jeder
Zeit kontaktieren. Des Weiteren laden wir Sie dazu ein, unsere Website zu besuchen oder
unsere Social-Media-Kanale zu durchstoébern. Wir winschen Ihnen viel Spaf!

Arrive & feel good - we welcome you to our 4 star superior hotel ,,The Monarch”. Actively explore
the surroundings, relax and sweat in the sauna area or simply have a successful meeting - this
and much more awaits you in our hotel. In this brochure you will find special arrangements,
seasonal offers or feel-good moments that we have put together for you. If you have any
questions, please feel free to contact us at any time. Furthermore, we invite you to visit our
website or browse our social media channels. We wish you a lot of fun!

THE MONARCH HOTEL




A




GASTRONOMIE

GCASTRONOMY

In unserem Restaurant starten Sie mit einem vielseitigem FruhstUcksbuffet in den Tag.
Am Abend verwohnen wir Sie im Rahmen der Halbpension mit regionalen und internationalen
Speisen vom Buffet. Zu erfrischenden Getranken und exzellenten Kuchen und Torten ladt
tagsUber unser COFFEE SHOP ein. Im BENEDIKTINER BIERGARTEN genieBen Sie die lauen
Sommerabende. Lassen Sie den Abend in der BAR / BRASSERIE mit feinen Getranken
ausklingen. Des Weiteren kénnen Sie sich auf unsere kulinarischen Veranstaltungen
wie die Feiertagslunches freuen.

Start your day with a delicious and rich buffet at the restaurant MARIA THERESIA.

In the evening our delightful dinner buffet takes you into a journey through different culinary
cultures. You are invited to our COFFEE SHOP for refreshing beverages and excellent cakes and
tarts. In the summer evenings, THE BENEDIKTINER BIERGARTEN is open until 10 p.m. Put on
your dance shoes and have some drinks in BAR/BRASSERY. Or treat yourself and your beloved
ones with one of our culinary events throughout the year.

THE MONARCH HOTEL



FEIERN & EVENTS

CELEBRATE & EVENTS

Ob Hochzeit, Geburtstag, Firmenfeiern oder |hr individuelles Fest, wir verfigen Uber
verschiedene Locations mit Platz fur Gesellschaften von 15 - 350 Personen. Unsere Stuben mit
Kamin eignen sich ideal fur Feste im kleinen Kreis. Der Ballsaal bietet die perfekte Raumlichkeit
fUr einen grofBen Auftritt. ZUnftig bayrische Abende verbringen Sie in unserer urigen Almhutte.
Abgerundet wird Ihr Event mit einem individuell wahlbarem Menu oder Buffet.

Unsere Eventabteilung berat Sie gerne.

Whether wedding, birthday, company celebrations or your individual party, we have various
locations with space for celebrations from 15 - 350 people. Our Stuben with fireplace are ideal
for celebrations in a small circle. The ballroom offers the perfect space for a grand entrance.
You can spend hearty Bavarian evenings in our rustic alpine hut in the outdoor courtyard. Your
event will be rounded off with an individually selectable menu or buffet. Our event department
will be happy to advise you.

event@monarchbadgoegging.com
+49 9445 980 825

THE MONARCH HOTEL




TAGUNGSZENTRUM

CONVENTION CENTER

In unserem CONVENTION CENTER erwarten Sie Veranstaltungs- und Tagungsmoglichkeiten
auf ca. 2500 m?. Der teilbare Ballsaal (662m?) mit groRzUgigem Foyer verfugt Uber einen Pkw-
befahrbaren Lastenaufzug. Weitere zehn mit moderner Tagungstechnik sowie mit Klimmaanlage,
W-LAN und Tageslicht ausgestattete Raume von 25 bis 135 m?bieten den perfekten Rahmen fur
Veranstaltungen jeglicher Art. Wir sind |hr Partner bei der Organisation und Durchfuhrung von
Meetings, Tagungen und Events.

Schreiben Sie uns oder rufen Sie an- Unser Team freut sich auf Sie!

Our state-of-the-art CONVENTION CENTER offers a space of 2.500 sgm for your conferences or
events. The ballroom (662 sgm) is separable in two rooms and disposes of a freight elevator (3,3
t) and a foyer. Another ten rooms (25 - 133 sgm) with air condition, WI Fl and daylight
provide the perfect setting for every occasion. We organize and arrange your special occasion.
Our event team is looking forward to planning the perfect daywith you. Write us or call us at

event@monarchbadgoegging.com
+49 9445 980 825

THE MONARCH HOTEL




WELLNESS & SPA
WELLNESS & SPA
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—— GenieBen Sie entspannte Stunden im wohltemperierten Wasser des

lichtdurchfluteten Innenpools oder im AuBenpool mit angrenzender
Liegewiese, inklusive Sonnenliegen und -schirmen. Unseren Sauna-
bereich mit finnischer Sauna und Infrarotsauna bietet Platz fur bis zu
8 Personen. Starken Sie Ihren Korper im Fitnessraum oder
verwdhnen Sie |hre Haut mit einer Kosmetikbehandlung und
genief3en Sie Peelings, Packungen und Massagen. An 365 Tagen im
Jahr freut sich das Team des THE MONARCH SPA auf Sie!

—

FECEIELELEE
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Ease your body and mind in the light-flooded indoor pool and the
comforting thermal o utdoor pool. A relaxing atmosphere invites
you to dwell on sauna, infrared sauna and solarium. Health feels so
good! You may improve your physical fitness in our gym. Pamper
your skin with cosmetic treatments, or indulge yourself in peelings,
compresses, massages and majestic scented baths. On 365 days per
year the team of THE MONARCH SPA is looking forward to assist you!

themonarchspa@monarchbadgoegging.com

, IM THE MONARCH WELLNESS & SPA +49 9445 980 980
ENJOY YOUR TIME OUT AT THE MONARCH WELLNESS & SPA




AUSZUG AUS DEM SPA ANGEBOT

EXCERPT FROM OUR SPA MENU

Geniefl3en Sie alle Annehmlichkeiten, die unser Wellnessbereich zu bieten hat und tauchen Sie
ein in ein Badeerlebnis der besonderen Art. Lassen Sie sich verwohnen mit einem RosenblUten-
bad oder Hopfenolbad. Sie wollen sich wie ,neu” fUhlen? Dann sind Sie bei uns genau richtig,
denn wir haben zahlreiche Massagen, Packungen und Peelings wie Naturmoorpackungen oder
Ganzkorper-Peelings im Angebot.

Enjoy all the amenities that our wellness area has to offer and immerse yourself in a bathing
experience of a special kind. Let yourself be pampered with a rose petal bath or hop oil bath.
You want to feel like ,new*“? Then you are exactly right in our Bavarian wellness hotel, because

we have a numerous selection of massages, packs & peelngs such as natural moor packs or
whole body peelings.

Fir mehr Anwendungen, Informationen oder Termine:
For more treatments, information or appointments call:
+49 9445 980 980

MASSAGEN & BADER

MASSAGES & BATHS

Aromamassage mit Olen
Aroma massage with oils

FuBreflexzonen-Massage
Foot reflexology massage

Krauterstempel-Massage
Herbal stamp massage

Ganzkorperpeeling
Full body scrub

Naturmoorpackung Rucken
Natural moor pack back

Cleopatrabad
Kleopatra bath
Hopfenolbad
Hop oil bath

Schmetterlingsbad fur Zwei

im Whirlpool mit Prosecco & Frichten

Butterfly bath for two

in the whirlpool with prosecco & fruits

SORVIIN
EUR 65,00

40 MIN
EUR 59,00

60 MIN
EUR 99,00

40 MIN
EUR 59,00

PAOR\IIN
EUR 35,00

PAOR\IIN
EUR 39,00

PAORVIIN
EUR 39,00

45 MIN
EUR 83,00



DAY SPA & VERWOHNPAKETE
DAY SPA & PACKAGES

Liebeszauber fur Zwei (1 Tag) // Love spell for two

Schmetterlingsbad, Aromamassage, 3-Gang Candle Light Dinner
Whirlpool, aroma massage, 3-course candlelight dinner

,Einfach ich* fur Sie (1 Tag) / For her

RosenblUtenbad, Entspannungsmassage, Deluxe Gesichtsbehandlung
Rose petal bath, relaxing massage, Deluxe facial treatment

DELUXE DAY SPA

luxuridse Ganzkorpermassage, 3-Gang-Menu
luxurious full body massage, 3-course menu

JUNGGESELLINNENABSCHIED //
BACHELOR COMPANIONS GOODBYE (ab 6 Pers.)

Aromamassage, Getranke & Snacks, Beauty Workshop, 3-Gang-Menu
Aroma massage, drinks & snacks, Beauty Workshop, 3-course menu

Alle Angebote inklusive Nutzung des Wellnessbereichs.
All offers including use of the wellness area.

ONE DAY
EUR 235,00

ONE DAY
EUR 149,00

ONE DAY
EUR 81,00

ONE DAY
EUR 89,00




AUF DER SPUR VON HUNDERTWASSER
ON THE TRACK OF HUNDERTWASSER

2 x Ubernachtungen im Einzel- bzw.
Doppelzimmer Comfort

2 x vielseitiges Fruhstucksbuffet

1 x Bayerische Brotzeitplatte inkl. 1 WeiBbier
am Anreisetag

1x Abendessen im Rahmen der Halbpension
1 x Besichtigung der Kuchlbauer Brauerei inkl.
Hundertwasserturm und Bierverkostung

1x FUhrung im Kunsthaus in Abensberg

1x Leihbademantel wahrend des Aufenthalts

(Ausnahme 24.12.-06.01.)

Ganzjahrig buchbar
mit Voranmeldung

ab 238,00 € p.P.im DZ Comfort

2 x nights in a single or double room Comfort
2 x varied breakfast buffet

1 x Bavarian snack platter incl. T wheat beer
on the day of arrival

1x dinner as part of the half board

1 x tour of the Kuchlbauer brewery incl.
Hundertwasser tower and beer tasting

1 x guided tour of the Kunsthaus in Abensberg
1 x bathrobe on loan during the stay

bookable all year round
(exception 24.12.-06.01.)
with advance reservation

from 238,00 € p.p. in a DR Comfort




UNSERE ANGEBOTE FUR EINE UNBES WERTE’Z_EIT
ARRIVE AND FEEL GOOD - OUR OFFERS FOR A CAREFREE TIME &%



WELLNESS PUR
WELLNESS PUR

2 x Ubernachtungen im Einzel- bzw.
Doppelzimmer Comfort

2 x vielseitiges FruhstUcksbuffet

2 x Abendessen im Rahmen der Halbpension
1x Entspannungsmassage (20 min.) p.P.

1x Bademantel wahrend des Aufenthalts p.P.
1 x Tageskarte p-P- fur Terra Vitalis Basic,
Rdmersauna & Entspannungsbad in

der Limes Therme

Ganzjahrig buchbar (Ausnahme 24.12-06.01)
mit Voranmeldung

2 x nights in a single or double room Comfort

2 x varied breakfast buffet

2 x dinner as part of the half board

1 x relaxing massage (20 min.) p.p.

1 x bathrobe p.p.

1 x day ticket p-P- for Terra Vitalis Basic, Roman
sauna & relaxing bath in the Limes Therme

bookable all year round (exception 24.12-06.01)
with advance reservation

WELLNESSPAUSE
WELLNESS BREAK

1x Ubernachtung im Einzel-

bzw. Doppelzimmer Comfort

1 x vielseitiges Fruhstucksbuffet

1x Abendessen im Rahmen der Halbpension
1x BegrufBungsgetrank p.P.

1x Entspannungsmassage (ca. 25 min) p.P.

1x Bademantel wahrend des Aufenthalts p.P.

ab 135,00 € p.P.im DZ Comfort

Ganzjahrig immer MO-Fr buchbar
mit Voranmeldung - DZ als Einzelnutzung gg. Aufpreis.

1 x overnight stay in a single or

double room Comfort

1 x varied breakfast buffet

1x evening meal as part of half board

1x welcome drink p.p.

1x relaxing massage (approx. 25 min) p.p.
1x bathrobe p.p.

from 135,00 € p.p. in a DR Comfort

bookable from Mo-Fr all year round
with advance reservation - Double room for
single use at extra charge

WELLNESS FUR ZWEI
WELLNESS FOR TWO

2 x Ubernachtungen in der Juniorsuite

2 x Fruhstucksbuffet oder Fruhstuck am Bett

1 x Abendessen im Rahmen der Halbpension

1x 3-Gang-Candle-Light-Dinner am 2. Abend

1x Aromamassage (ca. 40 min.) p.P.

1x Schmetterlingsbad (45 min.) zu zweit inkl. 1
Glas Sekt

1 x Bademantel wahrend des Aufenthalts p.P.

Ganzjahrig buchbar (Ausnahme 24.12-06.01)
mit Voranmeldung

2 x nights in the Juniorsuite

2 x varied breakfast buffet or breakfast in bed
1x dinner as part of the half board

1 x 3-course candlelight dinner on the 2. evening
1 x aroma massage (approx. 40 min.) p.p.

1 x butterfly bath (45 min.) for two incl.

1 glass of sparkling wine

1x bathrobe p.p.

bookable all year round (exception 24.12-06.01)
with advance reservation

LADIES WELLNESS
FOR LADIES ONLY

2 x Ubernachtungen im Einzel-

bzw. Doppelzimmer Deluxe

2 x vielseitiges FruhstUcksbuffet

2 x Abendessen im Rahmen der Halbpension
1x 1 Tasse Kaffee &1 Stk. Kuchen p.P.

1 x Relax-Gesichtsbehandlung (60 min.) p.P.
1x Entspannungsmassage (25 min.) p.P.

1x Bademantel wahrend des Aufenthalts p.P.

ab 269,00 € p.P.im DZ Deluxe

Ganzjahrig buchbar (Ausnahme 24.12-06.01)
mit Voranmeldung- DZ als Elnzelnutzung gg. Aufpreis

2 x nights in a single or double room Deluxe
2 x varied breakfast buffet

2 x dinner as part of the half board

1x 1 cup of coffee & 1 pc. Cake p.p.

1x relax facial treatment ( 60 min.) p.p.

1 x relaxing massage (25 min.) p.p.

1x bathrobe p.p.

from 269,00 € p.p. in a DR Deluxe

bookable all year round (exception 24.12-06.01)
with advance reservation - Double room for
single use at extra charge
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UNSERE SAISONALEN ANGEBOTE FUR IHREN URLAUB
ALL SEASONS - OUR SEASONAL OFFERS FOR YOUR VACATION



FRUHLINGSTAGE
SPRING DAYS

3 x Ubernachtungen im Einzel-

bzw. Doppelzimmer Comfort

3 x vielseitiges FruhstuUcksbuffet

3 x Abendessen im Rahmen der Halbpension
10% ErmafRigung auf alle
Wellnessanwendungen

1x Bademantel wahrend des Aufenthalts p.P.

Buchbar von Marz bis Mai (auch fur 4 oder 5 Nachte)

3 x nights in a single or double room Comfort
3 x varied breakfast buffet

3 x dinner as part of the half board

10% discount on all wellness treatments

1 x bathrobe p.p.

Bookable from March to May (also for 4 or 5 nights)

HEISSE ZEITEN
HOT TIMES

3 x Ubernachtung im Einzel-

bzw. Doppelzimmer Comfort

3 x vielseitiges Fruhstucksbuffet

3 x Abendessen im Rahmen der Halbpension
1 x Eiskaffee oder Eisschokolade p.P.

1x Bademantel wahrend des Aufenthalts p.P.

ab 252,00 € p.P.im DZ Comfort
Buchbar von Mitte Juni bis Mitte September (auch fur 4 o. 5 Nachte)

3 x nights in a single or double room Comfort
3 x varied breakfast buffet

3 x dinner as part of the half board

1 x iced coffee or iced chocolate p.p.

1x bathrobe p.p.

from 252,00 € p.p. in a DR Comfort

Bookable from mid-June to mid-September (also for 4 or 5 nights)

GOLDENER HERBST
GOLDEN AUTUMN

3 x Ubernachtungen im Einzel-

bzw. Doppelzimmer Comfort

3 x vielseitiges FrihstUcksbuffet

3 x Abendessen im Rahmen der Halbpension
1 x klassische Massage (ca. 25 min) pro Person
1x Bademantel wahrend des Aufenthalts p.P.

ab 285,00 € p.P.im DZ Comfort

Buchbar von Mitte September bis November (auch fur 4 o. 5 Nachte)

3 x nights in a single or double room Comfort
3 x full buffet breakfasts

3 x dinner as part of the half board

1 x classic massage (approx. 25 min) per person
1x bathrobe p.p.

from 285,00 € p.p. in a DR Comfort

Bookable from mid-September to November. (also for 4 or 5 nights)

WINTERWONNE
WINTER DELIGHT

3 x Ubernachtung im Einzel-

bzw. Doppelzimmer Comfort

3 x vielseitiges Fruhstlcksbuffet

3 x Abendessen im Rahmen der Halbpension
1 x wohltuendes Krauterbad (ca. 20 min) p.P.
1x Bademantel wahrend des Aufenthalts p.P.

Buchbar von Dezember bis Februar (auch flr 4 oder 5 Nachte)

3 x nights in a single or double room Comfort
3 x varied breakfast buffet

3 x dinner as part of the half board

1 x soothing herbal bath (approx. 20 min) p.p.
1 x bathrobe p.p.

Bookable from December to February (also for 4 or 5 nights)
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UNSERE ANGEBOTE FUR DIE FESTTAGE
MAGICAL MOMENTS - OUR OFFERS FOR YOUR HOLIDAYS



OSTERTAGE
EASTERDAYS

3 x Ubernachtungen im Einzel- bzw.
Doppelzimmer Comfort

3 x vielseitiges Fruhstucksbuffet

1x OsterUberraschung

1x GenieBer-Fischbuffet p.P. am Karfreitagabend
1x 4-Gang-Menu p.P. am Samstagabend

1x Abendessen p.P. vom Buffet

1 x Bademantel wahrend des Aufenthalts p.P.

ab 294,00 € p.P.im DZ Comfort

Buchbar zwischen Grindonnerstag & Ostermontag

3 x nights in a single or double room Comfort

3 x varied breakfast buffet

1 x Easter surprise

1x gourmet fish buffet p.p. on Good Friday evening
1 x 4-course menu p.p. on Saturday evening

1x dinner p.p. in front buffet

1 x bathrobe p.p.

from 294,00 € p.p. in a DR Comfort
Bookable between Maundy Thursday & Easter Monday

BESINNLICHER ADVENT
CONTEMPLATIVE ADVENT

2 x Ubernachtungen im Einzel-

bzw. Doppelzimmer Comfort

1 x weihnachtlicher Willkommensgruf3 im Zimmer
2 x vielseitiges Fruhstucksbuffet

1x Abendessen im Rahmen der Halbpension

am Anreisetag

1 x Bademantel wahrend des Aufenthalts p.P.

ab 165,00 € p.pP.im DZ Comfort

Buchbar von Ende November bis 21. Dezember

2 x nights in a single or double room Comfort
1x Christmas welcome in the room

2 x varied breakfast buffet

1x dinner as part of the half board on the
day of arrival

1x bathrobe p.p.

from 165,00 € p.p. in a DR Comfort

Bookable from the end of November until December 21.

ab 426,00 € p.P.im DZ Comfort

from 426,00 € p.p. in a DR Comfort
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The Monarch Hotel
Kaiser Augustus Stral3e 36
93333 Bad Gogging
Tel: +49 9445 98 980
welcome@monarchbadgoegging.com
www.monarchbadgoegging.com

@themonarchhotel_bg f @monarchhotel



